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Cuvant
la deschiderea ceremoniei de acordare a titlului de

DOCTOR HONORIS CAUSA LITTERARUM HUMANIORUM
al Universitdtii de Vest din Timisoara

domnului
PASCAL BRUCKNER

Onorati membri ai comunitatii academice,
Distinsi colegi,
Doamnelor si domnilor,

Mult Stimate Domnule Pascal Bruckner,

Suita de evenimente de marca organizate de Universitatea de Vest din Timisoara intr-un
an special pentru orasul nostru, cel in care Timisoara este Capitalda Europeana a Culturii, se
intregeste astdzi cu ceremonia de acordare a titlului de Doctor Honoris Causa Litterarum
Humaniorum unei personalitati de exceptie a culturii universale, nume de referinta in literatura si
gandirea franceza si internationald, filozoful si scriitorul Pascal Bruckner.

Lumea moderna este o lume cu un ritm incredibil, in care tinerii, fard existenta unui cadru
adecvat in care sa se formeze si dezvolte, sunt supusi riscului de a trece pe langa valorile
fundamentale ale omenirii si s rateze propria devenire. Intr-un astfel de context, universitatile nu
mai sunt doar locul in care noile generatii dobandesc informatii si se pregatesc intr-un anumit
domeniu, ci agore in care li se oferd modele de urmat si li se permite sa experimenteze, sa cerceteze
si sd evolueze ca specialisti, dar si ca oameni si membri ai comunitatii din care fac parte.
Universitatea de Vest din Timisoara a inteles prea bine aceastd nevoie de a aduce in prim plan
oameni si cariere de exceptie, care sa poatd inspira si sd poata oferi alternative pentru tineri.

Tradus 1n peste 30 de limbi si tari, cu carti vandute si citite Tn milioane de exemplare, Pascal
Bruckner, distinsul nostru oaspete, se numara printre cei mai influenti intelectuali din ultima
jumatate de secol si este, Tn mod cert, o personalitate care meritd sd fie cunoscuta fiecaruia dintre
noi. Publicul romén a avut ocazia sa ii acceseze opera prin numeroase traduceri de la inceputul
anilor '90 si pana astazi. Cartile Iui se afla de multa vreme in bibliotecile personale si publice, iar
eseurile lui de mare impact fac parte din bibliografia academica fundamentala in cateva discipline
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distincte din stiintele umane. Nu exista tema intelectuala majora din ultimele decenii pe care Pascal
Bruckner sa n-o fi analizat si transat — adesea in raspar cu gandirea majoritara, starnind dezbateri
aprinse.

Personalitate complexa, Pascal Bruckner este dificil de incadrat intr-o anumita categorie
de scriitori sau filozofi, fiindca si aici atingem puncte sensibile.

E suficient sa accesam orice site de pe internet dedicat prezentarii generale a personalitatii
sale, ca sa dam peste o informatie curioasd prin repetitie: aflam astfel ca Pascal Bruckner este
catolic, dintr-o familie crestind, mixta, protestant-catolica, si cd si-a facut studiile primare si
gimnaziale 1n sistem scolar catolic. Pana cand nu-i ludm in mana cartile, nu intelegem 1nsa miza
acestor precizari. Multa vreme dupa debutul lui in presa de mare tiraj si la edituri de primd méarime,
Pascal Bruckner a fost considerat ,,intelectual evreu”, iar el si-a asumat bucuros aceasta incadrare.
Si-a asumat-o public, nu doar fiindca vreme indelungata a aparat cauza israeliana intr-un mediu
intelectual dominant de stdnga franceza unde inclusiv intelectualii evrei erau avocati ai cauzei
palestiniene, ci si fiindca, intr-un mediu uniformizator si conformist, el a fost mereu minoritar,
supus presiunii intelectuale prin toate analizele pe care le-a publicat. Si, pentru a nu trece mai
departe de acest punct, trebuie sa mai amintim aici curajul public pe care 1-a aratat Pascal Bruckner
atunci cand a scris confesiunea tulburatoare numita Fiul cel bun (Un bon fils, Editura Grasset,
2014) in care vorbeste despre secretele familiei sale, despre tatal sau brutal si violent antisemit,
despre relatia greu de descris pe care a avut-o cu acest parinte si impotriva caruia fiul si-a construit
personalitatea.

Tot la capitolul situdrii sale intelectuale, ar trebui sa precizam ca Pascal Bruckner e un
spirit liberal in sens larg, atlantist convins, fapt de natura a-1 singulariza din nou in mediul francez
marcat de antiliberalismul si antiamericanismul caracteristice gandirii comuniste, dominante pe
scena franceza dupa cel de-al Doilea Razboi Mondial. Complicatia tipic franceza este ca la ideile
de stdnga se adaugd si convingerile de centru-dreapta, de origine gaullistd, ce vin sd consolideze
curentul antiamerican si antiliberal, ambele de larga raspandire deopotriva pur intelectuala, cat si
propriu-zis politica. Intr-o seami de chestiuni cruciale ale actualititii din ultimele decenii,
pozitionarea lui Pascal Bruckner este in directa contradictie cu spiritul majoritar, ceea ce nu I-a
intimidat niciodata si nu i-a moderat demonstratia, dar nici nu l-a impins sa se manifeste ca un
factor contestatar doar din ratiuni de marketing intelectual.

Desi a predat multa vreme ca profesor asociat la mari universitati americane — la University
of San-Diego (California), Harvard University, University of Texas si la New York University,
filozoful francez este unul dintre cei mai critici intelectuali la adresa curentelor zilei din mediul
academic de peste ocean. Vede in noile curente identitare din universitatile americane, in ideologia
corectitudinii politice, a ,,woke”-ismului si a ,,scrierii inclusive” germeni antioccidentali dizolvanti
si pledeaza convingator contra acestor noi forme de radicalism de stanga. Este intre primii care au
avut curajul ca compare totalitarismul de stanga cu cel de dreapta, Tntr-o vreme cand o asemenea
abordare era de natura sa stigmatizeze si sa izoleze, cu efecte administrative ce s-au putut vedea in
cariera profesionala a celor putini ce au denuntat ravagiile comunismului.

3|Pagina



Nu putem decét sa aplaudam claritatea morald si politica a mesajelor scrierilor lui Pascal
Bruckner si sd-i facem azi loc 1n aula universitatii noastre. Omagiem 1n persoana si opera lui Pascal
Bruckner gandirea critica si independentd, neinregimentarea ideologica, curajul intelectual,
frumusetea morala si puterea literaturii.

Stimate Domnule Pascal Bruckner,

Astdzi, prin acordarea titlului de Doctor Honoris Causa Litterarum Humaniorum,
Universitatea de Vest 1si exprima recunostinta pentru exemplul pe care-l oferiti tinerei generatii
prin opera si atitudinea dvs. Suntem onorati de prezenta dvs. la Timisoara si ne bucurdm pentru
integrarea dvs. in comunitatea noastra academica. Va dorim, domnule Pascal Bruckner, sanitate,
energie si creativitate pentru multii ani ce vor veni.

Prof. univ. dr. Marilen-Gabriel Pirtea

Rectorul Universititii de Vest din Timisoara
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Discours
d’ouverture de la cérémonie de remise du titre de

DOCTOR HONORIS CAUSA LITTERARUM HUMANIORUM
de I’Université de I’Ouest de Timisoara

a Monsieur
PASCAL BRUCKNER

Tres honorés membres de la communauté academique,
Tres distingués collégues,
Mesdames et Messieurs,

Cher Monsieur Pascal Bruckner,

La suite d’événements de marque organisés par 1’Université de I’Ouest de Timisoara dans
cette année spéciale pour notre ville, ou elle exerce le titre de Capitale Européenne de la Culture,
se poursuit aujourd’hui avec la cérémonie de remise du titre de Doctor Honoris Causa Litterarum
Humaniorum a une personnalité d’exception de la culture universelle, nom de référence dans la
littérature et la pensee francaises et internationale, le philosophe et écrivain Pascal Bruckner.

Dans un monde qui accélére son pas, les jeunes gens, dépourvus d’un cadre adéquat pour
se former et se développer, courent le risque de passer a coté des valeurs fondamentales de
I’humanité et de rater ainsi leur propre développement. Dans un tel contexte, les universités ne
sont plus seulement 1’endroit ou les nouvelles générations acquiérent des informations pour se
spécialiser dans un certain domaine mais elles constituent également des agoras dans lesquelles
notre établissement leur offre des modéles a suivre et leur permet d’expérimenter, de faire des
recherches et de se former non seulement comme spécialistes mais aussi comme membres de la
communauté dont ils font partie. L’Université de 1’Ouest de Timisoara a fort bien compris ce
besoin d’apporter au premier plan des gens et des carriéres d’exception, pouvant inspirer et offrir
des alternatives aux jeunes.

Traduit dans plus de 30 langues et pays, auteur d’une ceuvre distribuée et lue en millions
d’exemplaires, Pascal Bruckner, notre trés distingué invité, se compte parmi les intellectuels les
plus influents de ces derniéres décennies, personnalité connue et reconnue par chacun d’entre nous.
Le public roumain a eu I'occasion d’avoir accés a son ceuvre par le biais de nombreuses
traductions, du début des années *90 jusqu’a présent. Ses livres se trouvent, depuis longtemps,
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dans les bibliotheques personnelles et publiques alors que ses essais de grand impact font partie de
la bibliographie académique fondamentale dans quelques disciplines distinctes des sciences
humaines. Il n’y a pas de théme intellectuel majeur que Pascal Bruckner n’ait pas analysé et tranché
— souvent a rebours de la pensée majoritaire, déclenchant ainsi des débats enflammeés.

Personnalité complexe, Pascal Bruckner est difficile a encadrer dans une catégorie précise
d’écrivains ou de philosophes, car, ici également, on peut toucher des points sensibles.

I1 suffit d’accéder a n’importe quel site Internet dédié a la présentation générale de sa
personnalité, pour tomber sur une information curieuse par sa répétition: on apprend ainsi que Paul
Bruckner est catholique, provenant d’une famille chrétienne, mixte, protestante-catholique, et qu’il
a fait ses études primaires et secondaires dans le systéme scolaire catholique. On ne comprend pas
I’enjeu de cette précision avant de prendre ses livres entre nos mains. Longtemps apres son début
dans la presse de grand tirage, Pascal Bruckner a été défini comme «intellectuel juif», et il a assumé
de bon gré ce label. Il I’a assumé publiquement non seulement pour avoir longtemps défendu la
cause israélienne dans un milieu intellectuel dominé par la gauche francaise ou les Juifs aussi
étaient les avocats de la cause palestinienne, mais également pour avoir été minoritaire, dans un
milieu uniformisateur et conformiste, toujours soumis a la pression intellectuelle, par toutes ses
analyses publiées. Et, a ce propos, il faut rappeler ici le courage public dont Pascal Bruckner a fait
preuve quand il a écrit la troublante confession appelée Un bon fils (Grasset, 2014) dans laquelle
il parle des secrets de sa famille, de son pére brutal et brutalement antisémite, du rapport difficile
qui a eu avec ce parent, contre lequel le fils a construit sa personnalité.

Pour situer intellectuellement Pascal Bruckner, il est important de préciser son orientation
libérale, son atlantisme résolu, ce qui le singularise a nouveau dans le milieu frangais marqué par
antilibéralisme et antiaméricanisme, si répandus dans le milieu francais apreés la deuxieme guerre
mondiale. La complication frangaise dérive du fait qu’aux idées de gauche s’ajoutent aussi les
convictions de centre-droit, d’origine gaulliste et qui consolident le courant antiaméricain et
antilibéral, tous les deux de large diffusion non seulement purement intellectuelle, mais politique
aussi. Le positionnement de Pascal Bruckner dans nombre de questions cruciales d’actualité durant
ces dernic¢res décennies est en directe contradiction avec 1’esprit majoritaire, ce qui ne I’a jamais
intimidé et n’a point modéré sa démonstration, mais cela ne 1’a pas poussé non plus a se manifester
en tant que facteur contestataire pour de simples raisons de marketing intellectuel.

Bien qu’il ait longtemps enseigné comme professeur associé dans de grandes universités
américaines University of San Diego (Californie), Harvard University, University of Texas et New
York University, le philosophe francais est I’un des intellectuels les plus critiques a I’adresse des
courants actuels du milieu académique de I’autre c6té de I'océan. Il voit dans les tendances
identitaires des universités américaines, dans I’idéologie du politiquement correct, du woke-isme,
de « I’écriture inclusive » des ferments antioccidentaux et il plaide de maniére convaincante contre
ces formes nouvelles de radicalisme de gauche. Il est I’un des premiers a avoir eu le courage de
comparer le totalitarisme de gauche a celui de droite dans une période ou une telle approche était
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de nature a stigmatiser, a isoler et a produire des effets administratifs, comme on a pu le voir dans
la carriére professionnelle de ceux qui avaient dénoncé les ravages du communisme.

Nous ne pouvons qu’applaudir la clart¢ morale et politique des messages des écrits de
Pascal Bruckner et de lui faire place dans le Grand Amphithéatre de notre université. Dans la
personne et I’ceuvre de Pascal Bruckner, nous rendons hommage a sa pensée critique et
indépendante, a son refus idéologique, a son courage intellectuel, a la beauté morale et au pouvoir
de sa littérature.

Tres estimé Monsieur Pascal Bruckner,

Par la remise du titre de Doctor Honoris Causa Litterarum Humaniorum, I’Université
de 1’Ouest de Timisoara exprime sa reconnaissance pour I’exemple que vous offrez a la jeune
génération par votre ceuvre et attitude. Nous sommes honorés par votre présence a Timigoara et
nous éprouvons une grande joie pour votre intégration dans notre communauté académique. Nous
vous souhaitons, cher Monsieur Pascal Bruckner, santé, énergie et créativité, pour les années a
venir.!

Professeur des universités Marilen-Gabriel Pirtea

Président de I’Université de I’Ouest de Timisoara

! Traduit par Viorica Bilek
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LAUDATIO
Tn onoarea
domnului PASCAL BRUCKNER
cu ocazia acordarii titlului de
DOCTOR HONORIS CAUSA LITTERARUM HUMANIORUM
al Universitdtii de Vest din Timisoara

Gandirea si literatura lui Pascal Bruckner amintesc mai degraba de Voltaire decat de
Rabelais. Desi acesta din urma este invocat drept referinta obligatorie in cronicile literare ce-i sunt
dedicate, profilul malitios al marelui precursor din secolul al XVIlI-lea se contureazd cu inca si
mai multa precizie in opera Noului filozof, de altfel o personalitate ce-si asuma epoca Luminilor.

Precum Voltaire, Pascal Bruckner este un creator, un filozof si un critic al mentalitatilor,
pe care le modeleaza tot atit pe cat le si cerceteaza in profunzime. lar punctul acesta este
fundamental. Oare mentalitatile — moravurile cum li se spunea odinioara — exista inaintea analizei
sau, dimpotriva, analiza e cea care le zamisleste pe masura ce le studiaza dintr-un punct de vedere
critic? Si intrebarea aceasta se pune in aceeasi masura si pentru unul si pentru celdlalt dintre cei
doi ganditori.

Fara sa dezvoltam prea mult asemanarea atat de vadita intre cei doi filozofi-scriitori, cum
sa nu distingem totusi ambivalenta lor comuna in chestiunile religioase, rationalismul impartasit,
recursul constant la inteligenta si spirit critic, persistenta convingerilor lor liberale fondate pe
existenta drepturilor naturale? Cum s nu remarcam mai apoi alegerea reciproca a acelorasi forme
si instrumente literare? Ceea ce se numeste «eseu» la unul se cheama «scriere» la celalalt. Iar ceea
ce, pe de o parte, se recomanda drept «romany, pe de alta parte este «povestire». Toata aceasta
productie literard, fie ea opera de reflectie sau fictiune, se autodefineste, prin vointa ambilor autori,
prin eticheta «filozofic». Si unul si celalalt sunt mari polemisti si actori ai gandirii si ai limbajului.
Si putem continua astfel incd mult si bine.

Cel ce isi ofera luxul de a citi dintr-o0 suflare volumele de mare autoritate ale lui Pascal
Bruckner isi da seama de mutatiile dramatice care marcheaza mentalul occidental intr-un interval
de timp ce nu depaseste mai mult de o jumatate de secol.

Ce s-a putut petrece in aceste cateva decenii pentru ca popoarele din Apus sa isi schimbe
credintele si obiceiurile de mai multe ori si cu asa de mare repeziciune?
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Sa reludm lectura volumului fundamental Le nouveau désordre amoureux, scris in
colaborare cu Alain Finkielkraut Tn continuarea protestelor din mai 1968 si aparut la Editions du
Seuil Tn 1977. Volumul este nu numai nespus de nostim, cum sunt multe din eseurile lui Pascal
Bruckner, dar este si de o nostimadd luminoasa si increzatoare. Revolutia sexuala era in plind
desfasurare, totul mergea aparent bine in cea mai buna dintre lumile posibile. Noua dezordine
eroticd permitea totul. O erd a placerilor nelimitate se deschidea in fata speciei umane, singurul ei
pierzator fiind barbatul insusi, cici placerea lui se incheia dramatic de repede, prin orgasm. Fiinta
delicata, penalizata, epuizabila, era asa-zisul sex tare. In mod rusinos, barbatul, invinsul din
revolutia sexuald, nu putea fi femeie, vai, spre a relua placerea iar si iar intr-un univers unde
valoarea suprema devenise chiar placerea.

Descrierea acestor lucruri pline de haz, extrem de ancorate n spiritul vremurilor, demonta
mecanismele mentale ale unui curent ce nu putea sa dureze indelung. In curand laptele s-a branzit
si mierea s-a facut fiere, ca sd reluam jocul de cuvinte din alt titlu celebru. Obligatia de a fi euforici
si fericiti includea deja dezgustul de un paradis ce promitea mult mai mult decat putea el duce.

Dupa numai douazeci si trei de ani de la Le nouveau désordre amoureux, L’euphorie
perpétuelle diseca deziluzia fata de placerile vazute ca indatorire. Si e sfarsitul iluziilor usuratice.

«Un nou stupefiant colectiv invadeaza societatile occidentale: cultul fericirii. Fiti fericiti!
Inspaimantatoare poruncd de la care este cu atat mai greu sd te sustragi, cu cat ea pretinde
ca e spre binele nostru. Cum sa stii daca esti fericit? Si ce sa le raspunzi celor ce
marturisesc in mod vrednic de mild: eu nu reusesc? Trebuie sd ii trimitem la acele terapii
ale starii de bine, ca budismul, consumerismul si alte tehnici ale fericirii? Ce se intampla
cu raportul nostru cu durerea intr-o lume in care sexul si sandtatea au devenit despotii
nostri? Numesc indatorire de fericire acea ideologie care ne determina sa evaluam totul
prin prisma pldcerii Sau a nepldcerii, aceasta somare la euforie ce arunca in rugine si
tulburare pe cei ce nu subscriu la ea. Pervertirea celei mai frumoase idei ce exista:
posibilitatea acordata fiecaruia sa-si stapaneasca destinul si sa-si imbundtateasca
existenta. Nefericirea si suferinta sunt atunci scoase in afara legii, cu riscul, tot trecandu-
le sub tacere, ca ele sa apara din nou acolo unde nu te asteptai. Epoca noastra vorbeste
despre o nascocire ciudatd: cea a unei societdti inchinata hedonismului, in care totul
devine enervare si chin.»

In acesti termeni precisi si straluciti, ca intotdeauna, Pascal Bruckner descrie alt stadiu
istoric al mentalitatilor contemporane. Este inceputul epocii ce anuntd marea neincredere a
Occidentului fata de sine insusi ca trecere la ultima piluld amara, invazia urii de sine.

Prea pasnica, prea inerta, prea plicticoasa vremea noastrd de azi! Democratia nu este
spectaculoasa, ea oboseste si s-a invatat sd se conteste pe sine. Atunci o zgiltaim, o mustram, i
reprosam totul, chiar si opusul lui. O criticam aspru, ca pentru a uita si a trece sub tacere
complezenta pe care Occidentul a aratat-o fata de totalitarismul comunist.
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Bolile ideologiei occidentale, atat de evidente mai tarziu, atat de greu de abordat in mod
rational, de teama linsajului intelectual, erau deja diagnosticate de Pascal Bruckner in Le Sanglot
de I’homme blanc. Tiers-monde, culpabilité, haine de soi, aparut la Editura Seuil in 1986; apoi La
tentation de ’innocence, Editura Grasset, 1996, Premiul Médicis; reluate n fine in Un coupable
presque parfait, Grasset, 2020.

Tiermondismul este o boald a stingismului, bantuit dintotdeauna de spectrul Revolutiei
franceze. Marea fractura istorica din 1789 Insufleteste de trei sute de ani discursul si imaginarul
de stanga, Tn toate momentele cand democratia incepe sa se clatind. Atunci revolutionarul fsi
imbraca vesta galbend sau rosie, sparge vitrine si Tnalta baricade comunarde. Pentru revolutionarii
pe viatd, tarile sarace sunt echivalentul Stérii a Treia din vremea Frantei monarhice, dezmostenitii
natiunilor. Tiermondistul vede sardcia ca o conspiratie universala a bogatilor, a unui Occident
interventionist si exploatator.

Oare viziunea mondialista a anilor '70-'80 chiar a murit, cum s-ar putea crede? Niciodata
pe acest padmant! Interventiile militare ruse in Africa manipuleaza temeinic fostele idei remanente:
loviturile de stat ale coloneilor din Africa neagra instigate impotriva unor alesi validati prin vot
popular, vechi obicei al locului, navigheaza din plin pe ideologia mondialista. Din punct de vedere
intelectual, Occidentul era deja pregatit spre a deschide larg portile bandelor Wagner ale
eliberatorilor rusi, caci sistemul scolar occidental, de sus pana jos, revarsa deja de decenii tezele
unei propagande servind la demolarea fragilelor constructii democratice africane chiar in aceste
momente. Salvatorii rusi si chinezi, investitori umanitari si caritativi in Africa, scot un profit
considerabil din ceea ce invatamantul occidental a stiut sa cultive pe propriul siu sol.

Cartile lui Pascal Bruckner sunt vizionare in cel mai inalt grad. In trecut, ele scandalizau
stanga, si aceasta cu atdt mai mult cu cat autorul trecea drept un intelectual de stanga ce trada, iata,
«nobilele idealuri» pentru a o lua pe cararea incomoda a adevarului si ratiunii. Recitindu-le, dupa
treizeci de ani, aceste reflectii nu mai socheazi pe nimeni. In schimb, ceea ce socheazi retrospectiv
este viziunea exactd din aceste analize, previziunea tulburatoare a consecintelor urii de sine,
intuitia infantilizarii voite a societdtii occidentale, adoptarea tinutei postcoloniale patrunse de
falsificari ideologice. Desi a iesit invingator la proba istoriei, cea mai dificila dintre probe, singura
care ar trebui sa conteze, Pascal Bruckner poarta cu sine, in presa de stnga e adevarat, eticheta de
«controversat». Dar cine mai continua controversa din moment ce realitatea insdsi a transat deja?

Ceea ce va rdmane de neacceptat pentru totdeauna in aceste eseuri indreptate Tmpotriva
ideilor dominante sunt formularile memorabile. Ele se etaleaza pe fiecare pagina, supara si uluiesc.
Sa le ascultam, spicuite ici si colo:

«In numele tolerantei, suntem invitati si aprobdam zgomotos intoleranta celorlalfi fatd de
noi.»

«Turistul nu crede in lucruri decdt dupa ce le-a transformat in clisee.»
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«Casatoria din dragoste, o noutate ce isi are originea la inceputul secolului XX. Casatoria
din dragoste se vrea o reusita perfectd: reusitd eroticd, pasionald, profesionala, afectivd,
familiala. Fiecare dintre parteneri i cere celuilalt lucruri exagerate, perfectiunea in toate
cele. In cele din urmd, ne persecutiam unii pe altii prin intermediul unui ideal inuman.»

«Sa poti sa afirmi ca esti victima inseamnd sa beneficiezi de o linie de credit nelimitata pe
ldnga contemporanii tai si sa fii degrevat de orice datorie. De aici, o competitie a
victimelor. De fiecare data cand un grup vrea sa aiba acces la atentia publicd, nu o poate
face decat prin mijlocirea victimizarii. Doar atunci grupul obtine un soi de reparatie
morald, financiara sau juridica. Si aceasta competitie a victimelor se dubleaza cu o
transmitere ereditara: fiii victimelor sunt victime, fiii calailor sunt calai...»

Aceasta fericire a formulei perfecte este altd mostenire a Marelui Secol, ultima epoca a
frumusetii si elegantei supreme, dupd cum spunea un mare scriitor roman.

Cum poti discuta in contradictoriu cu cineva care scrie atat de bine? In aceasta privinta,
Pascal Bruckner, prin talentele sale, se bucura de inviolabilitatea unui Jean-Frangois Revel, cu care
el impartaseste o gramada de convingeri comune, toate rare in spatiul intelectual francez.

Universitatea de Vest din Timisoara primeste in comunitatea ei un clasic, unul adevarat,
un maestru al gandirii si un moralist in sensul cel mai inalt, cel mai nobil al termenului?.

2 Traducere din francezd de Viorica Bilek
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LAUDATIO
en I'nonneur de Monsieur PASCAL BRUCKNER
a l'occasion de la remise du titre de
DOCTEUR HONORIS CAUSA LITTERARUM HUMANIORUM
de I'Université de I'Ouest de Timisoara

La pensée et la littérature de Pascal Bruckner rappelent plut6t Voltaire que Rabelais. Bien
que ce dernier soit invoqué comme référence obligatoire dans les croniques littéraires qui lui sont
réservées, le profil malicieux du grand penseur du XVIllle siécle se dessine avec encore plus de
netteté dans 1’oeuvre du Nouveau philosophe, d’ailleurs dépositaire assumé des Lumiéres.

Comme Voltaire, Pascal Bruckner est un créateur, un philosophe et un critique des
mentalités, qu’il construit autant qu’il examine. Et c’est la un point capital. Est ce que les
mentalités — les moeurs comme ¢a se disait autrefois — préexistent a I’analyse ou, au contraire, est-
ce I’analyse qui les engendre au fur et a mesure qu’elle les examine sous un angle critique ? Et
cette question se pose autant pour 1’un que pour 1’autre des deux penseurs.

Sans trop développer la parenté si évidente entre les deux philosophes-écrivains, comment
ne pas observer pourtant leur commune ambivalence dans les questions religieuses, le
rationnalisme partagé, le recours constant a I’intelligence et au sens critique, la pérénité de leurs
convictions libérales fondées sur I’existence des droits naturels ? Comment ne pas remarquer
ensuite le choix mutuel des mémes formes et instruments littéraires ? Ce qui s’appelle "essai" chez
I’un se nomme "€crit" chez I’autre. Et ce qui, d’un c6té, se recommande comme "roman", de 1’autre
c’est du "conte". Toute cette production littéraire, qu’elle soit oeuvre de réflexion ou de fiction,
s’autodéfinit, de par la volonté des deux auteurs, par le label "philosophique”. L’un et 1’autre sont
grands polémistes et comédiens de la penséee et du langage. Et ¢a peut continuer de plus belle.

Celui qui s’offre le luxe de lire d’un trait les volumes les plus influents de Pascal Bruckner
prend conscience des mutations dramatiques qui marquent le mental occidental en un laps de temps
qui ne dépasse pas plus d’un demi-siécle.

Qu’est-ce qui a pu se passer dans ces quelques décennies pour que I’Occidental change de
croyances et d’habitudes a plusieurs reprises et a si grande allure ?

Reprenons la lecture du volume fondamental Le Nouveau désordre amoureux, écrit en
collaboration avec Alain Finkielkraut au sillage du mai 1968, sorti aux Editions du Seuil en 1977.
Il est non seulement infiniment dréle, comme le sont nombre d’essais de Pascal Bruckner, mais de
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surcroit d’une drolerie lumineuse et confiante. Le révolution sexuelle était en marche, tout allait
apparemment bien dans le meilleur des mondes possibles. Le nouveau désordre amoureux
permettait tout. Une ¢re de jouissance sans limites s’ouvrait devant I’espéce humaine, dont le seul
grand perdant, ¢’était I’homme lui-méme, le male, car sa jouissance s’achevait dramatiquement
vite, par I’orgasme. L’étre délicat, pénalisé, épuisable, ¢’était le soi-disant sexe dur. Honteusement,
I’homme, le vaincu de la révolution sexuelle, ne pouvait pas étre femme, hélas, pour reprendre la
jouissance encore et encore dans un univers dont la grande valeur était le plaisir.

La description de ces choses cocasses, profondément dans I’air du temps, démontait les
mécanismes mentaux d’un courant qui ne saurait pas durer longtemps. Bientot le lait s’écaillait et
le miel tournait au fiel, pour reprendre le jeu de mots d’un titre célebre. Le devoir d’euphorie et de
bonheur incluait déja le dégott d’un paradis qui promettait beaucoup plus qu’il ne pouvait tenir.

Vingt-trois ans a peine aprés Le Nouveau désordre amoureux, en 2000, L euphorie
perpétuelle disseque le désenchantement face aux plaisirs comme devoir. Et ¢’est la fin des
illusions frivoles.

"Un nouveau stupéfiant collectif envahit les sociétés occidentales: le culte du bonheur.
Soyez heureux ! Terrible commandement auquel il est d'autant plus difficile de se
soustraire qu'il prétend faire notre bien. Comment savoir si I'on est heureux ? Et que
répondre a ceux qui avouent piteusement: je n'y arrive pas ? Faut-il les renvoyer a ces
thérapies du bien-étre, tels le bouddhisme, le consumérisme et autres techniques de la
félicité ? Qu'en est-il de notre rapport a la douleur dans un monde ou le sexe et la santé
sont devenus nos despotes ? J'appelle devoir de bonheur cette idéologie qui pousse a tout
évaluer sous I'angle du plaisir et du désagrément, cette assignation a I'euphorie qui rejette
dans I'opprobe ou le malaise ceux qui n'y souscrivent pas. Perversion de la plus belle idée
qui soit: la possibilité accordée a chacun de maitriser son destin et d'améliorer son
existence. C'est alors le malheur et la souffrance qui sont mis hors la loi, au risque, a force
d'étre passés sous silence, de resurgir ou on ne les attendait pas. Notre époque raconte une
étrange fable: celle d'une société vouée a I'hédonisme, a laquelle tout devient irritation et
supplice."

Dans ces termes justes et brillants, comme toujours, Pascal Bruckner décrit un autre stade
historique des mentalités contemporaines. C’est le début de 1’époque qui annonce la grande mise
en question de 1’Occident par lui-méme et qui prépare la drogue ultime, I’irruption de la haine de
SOi.

Trop de paix, trop stagnant, trop ennuyeux notre temps d’aujourd’hui ! La démocratie n’est
pas spectaculaire, elle lasse et aime se mettre en question. On la secoue alors, on la malmene, on
lui reproche tout et son contraire. On la critique rudement, comme pour oublier et se faire oublier
la complaisance que 1’Occidental a eue a I’égard du totalitarisme communiste.
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Les maladies de 1’idéologie occidentale, si évidentes aprés coup, si difficiles a aborder
raisonnablement, sous peine de linchage intellectuel, étaient déja diagnostiquées par Pascal
Bruckner dans Le Sanglot de [’homme blanc. Tiers-Monde, culpabilité, haine de soi, paru au Seuil
en 1986, ensuite dans La Tentation de I'innocence, Grasset, 1995, Prix Médicis de 1’essai, pour
une derniere reprise dans Un coupable presque parfait, Grasset, 2020.

Le tiers-mondisme est une maladie du gauchisme, hanté depuis toujours par le spectre de
la Révolution frangaise. La grande fracture historique de 1789 anime depuis trois cents ans le
discours et I’imaginaire gauchistes dans tous les moments quand la démocratie vacille tant soit
peu. Alors le révolutionnaire revét sa veste jaune ou rouge, casse les vitrines et hausse les baricades
communardes. Pour les révolutionnaires a perpétuité, les pays pauvres sont I’équivalent du tiers
état dans la France monarchique, les déshérités des nations. Le tiers-mondiste voit la pauvreté
comme une conspiration universelle des riches, d’un Occident interventionniste et exploitateur.

Est-elle enfin morte cette vision tiers-mondiste des années 70-80, comme on pouvait le
croire ? Jamais sur cette terre ! Les interventions militaires russes en Afrique manipulent a fond
les anciennes idées rémanentes : les coups d’Etat des colonnels de 1’ Afrique noire fomentés contre
des ¢lus validés par vote populaire, vieille coutume des lieux, surfent pleinement sur 1’idéologie
tiers-mondiste. Intellectuellement, 1’Occident était déja préparé pour ouvrir grand les portes aux
bandes Wagner des libérateurs russes, car le systeme scolaire occidental, de haut en bas, déversait
déja depuis des décennies les théses d’une propagande qui sert a démolir en ce moment méme les
fréles constructions démocratiques africaines. Les sauveurs russes et chinois, investisseurs
humanitaires et caritatifs en Afrique, tirent un large profit de ce que I’enseignement occidental a
su cultiver sur son propre sol.

Les lives de Pascal Bruckner sont hautement prémonitoires. Hier, ils scandalisaient la
gauche, et ce d’autant plus que leur auteur passait pour un intellectuel de gauche qui trahissait ainsi
"les nobles idéaux" pour prendre le sentier incomode de la vérité et de la raison. A la relecture,
apres trente ans, ces réflexions ne choquent plus personne. Ce qui choque en revanche,
rétrospectivement, c’est la vision exacte de ces analyses, la prévision troublante des conséquences
de la haine de soi, de I’infantilisation volontaire de la société occidentale, des postures
postcoloniales impregnées de falsifications idéologiques. Bien que vainqueur a 1’épreuve de
I’histoire, la plus difficile des épreuves, la seule qui devrait compter, Pascal Bruckner traine
toujours avec soi dans la presse de gauche, il est vrai I’étiquette de "controversé". Mais qui poursuit
donc la controverse quand la realité a tranché ?

Ce qui restera a jamais intolérable dans ces essais défiant les idées dominantes, c’est les
formules mémorables. Elles s’étalent sur chaque page, fichent et éblouissent. Ecoutons-les,
glanées ca et la:

"Au nom de la tolérance, on nous invite a approuver bruyamment [ ’intolérance des autres
anotre égard."”
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"Le touriste ne croit aux choses qu'apres les avoir transformées en clichés.”

"Le mariage d'amour, une nouveauté qui remonte au début du XXé siecle. Dans le mariage
d'amour, on veut une reussite absolue; réussite érotique, passionnelle, professionnelle,
affective, familiale. Chacun des partenaires demande a I'autre des choses exorbitantes, la
perfection en tout. Finalement, nous nous persecutons les uns les autres par le biais d'un
idéal inhumain."

"Pouvoir se dire victime, c'est bénéficier d'une ligne de crédit illimité auprés de vos
contemporains et étre exonéré de tout devoir.

”D'ou la compétition victimaire. Chaque fois, qu'un groupe veut accéder a la lumiére
publique, il ne peut le faire que par I'entremise de la victimisation. Alors seulement il
obtiendra une sorte de réparation morale, financiére ou juridique. Et cette compétition
victimaire se double d'une transmission héréditaire: les fils de victimes sont des victimes,
les fils de bourreaux sont des bourreaux..."

Ce bonheur de la formule parfaite est un autre legs du Grand Siécle, le dernier age de la
beauté et de 1’élégance souveraines, selon un grand écrivain roumain.

Comment peut-on polémiquer avec quelqu’un qui écrit si bien? A cet égard, Pascal
Bruckner, de par ses dons, jouit de I’inviolabilité d’un Jean-Frangois Revel, avec qui il partage un
tas de convictions communes, toutes rares dans 1’espace intellectuel francais.

L’Université de I’Ouest de Timisoara recoit dans sa communauté un classique, un vrai, un
maitre a penser et un moraliste au sens le plus haut, le plus noble du terme.
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Discours de remerciements
de Monsieur PASCAL BRUCKNER
a I’occasion de la remise du titre de
DOCTEUR HONORIS CAUSA LITTERARUM HUMANIORUM
de I'Université Ouest de Timisoara

Monsieur le Recteur,
Mesdames et Messieurs les Professeurs,

Mesdames, Messieurs,

D’abord un grand merci pour cette distinction magnifique.

Il'y a un &ge pour les honneurs et les médailles. Si on vous les attribue trop jeune, ils
semblent liés au hasard et non au mérite. On connait bien des auteurs détruits par un prix littéraire
prématuré, tués dans leur élan et incapables de retrouver I’inspiration. Les gratifications pleuvent
sur les ainés peut-étre pour les consoler d’avoir vieilli et les remercier d’avoir bien vécu.

Ce titre que vous m’octroyez vient d’un événement purement fortuit: étre allé en
Roumanie au début de I’année 90 avec un avion de la Fnac.

Nous sommes parti a I’aube du Bourget dans un aéronef bourré de livres pour atterrir vers
10 heures dans une ville grise et froide qui semblait relever d’un séisme. Ce séisme s’appelait le
communisme et le régime du couple pharaonique, les Ceausescu, fusillé comme des chiens apres
un jugement expéditif, typique du stalinisme, le 25 Décembre. Plusieurs images fortes me restent :
le Conducator hué le 21 décembre par une foule de 100 000 personnes alors qu’il venait se faire
acclamer au retour d’un voyage en Iran. Le duo hagard, Danube de la pensée cote a cote avec le
Firmament de I’humanité affalés sur leurs chaises, attifés comme des paysans, passés de dictateurs
a coupables et bientdt promis a la mort. Une image revécue plus tard avec 1’¢élimination de Saddam
Hussein, le lynchage de Mohamad Kadhafi.

Une chose me reste de cette journée a Bucarest: le contraste entre cette capitale délabrée et
la chaleur des hétes qui nous ont accueillis. On voyait tour a tour sur les visages les deux sentiments
de la peur et de I’espérance. Les figures étaient tendues, chacun s’épiait, on craignait encore un
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coup d’Etat, le retour de la redoutable Securitate et chacun scrutait les conducteurs des rares autos
qui circulaient, de vieilles Trabant, aujourd’hui voitures de collection, qui semblaient découpées
dans du carton. Impossible de dire si le passant qui traversait la rue coiffé d’un chapeau bouilli
était un simple anonyme ou un agent infiltré qui allait noter I’identité des personnes rassemblées
et la transmettre a ses supérieurs. Vingt ans apres, j’ai connu bien des diplomates occidentaux
piégés par d’accortes jeunes femmes envoyées par les services secrets et contraints de
démissionner ou de se plier aux désidérata du gouvernement. La sentimentalité excessive des
ambassadeurs est en général un probleme pour les chancelleries.

J’ai été accueilli a Bucarest par le professeur Bazil Zicenco et sa classe: éminent
spécialiste de littérature, Bazil est devenu mon traducteur et un ami que nous avons recu plusieurs
fois I’été a Paris. Cette premiére journée sur le sol roumain a été trop courte, trop intense : la
Roumanie était plus exotique pour nous que le Brésil et je constate que le mur mental entre 1’Est
et I’Ouest de I’Europe continue bien apres la chute du mur de Berlin en novembre 1989.

Depuis cette date, j’ai appris @ mieux connaitre votre pays ou plutdt a mieux en mesurer
mon ignorance, Il reste d’ailleurs inconnu de la plupart de mes compatriotes en France malgré
les liens culturels traditionnels entre nos nations. Les premiers de mes livres traduits ici I’ont été
dans des éditions bon marché sur du papier friable qui jaunissait au bout de quelques années. Je
les ai tous gardés avec émotion comme les parchemins d’une époque révolue dont je reste
nostalgique. Si je devais traduire d un mot ce que je ressens en Roumanie, je choisirais deux mots :
la ferveur et le romanesque. La ferveur car j’ai éprouvé ici un accueil jamais regu ailleurs, presque
embarrassant parfois, que j’attribue a un malentendu comme si mon univers consonait avec celui
des lecteurs. Mais malentendu merveilleux qui a été orchestre, accéléré par deux femmes
admirables a qui je voudrais rendre hommage, Magdalena Marculescu, mon éditrice a Editura Trei,
et Chris Simion, dramaturge et metteuse en scéne, qui a adapté beaucoup de mes textes au théatre.
Le succés est une méprise, bien sdr, on aime en vous une image, une effigie qui n’a pas grand-
chose a voir avec la réalité. Les lois de I’hospitalité ont été ici pour moi frappées de démesure . Et
J’ai beau étre un ancien fils unique, j’ai beau avoir pris la mauvaise habitude grace a une mere
enveloppante d’étre non pas aimé mais préfére, j’ai souvent eu le sentiment d’une erreur sur la
personne ou sur les romans. Comme si mes traducteurs avaient réécrit a mon insu un autre livre,
plus vivant, plus surprenant a 1’usage des seuls lecteurs roumains, me laissant la dépouille francaise

Enfin la Roumanie me semble romanesque de par son double héritage latin et slave, par sa
religiosité omniprésente, ses magnifiques églises a bulbe. Elle me semble parfois régie par les
forces de I’invisible et du baroque comme si le paysage entrevu n’était qu'un décor qui dissimule
une autre réalité. Un léger vertige saisit un Francais en Roumanie qui n’est pas celui de
I’inquiétante étrangeté mais de la fausse familiarité. On se croit chez des cousins mais on perd
pied, on est en Europe mais au-dela de 1’Europe, aux portes de 1’ Asie et des Balkans. Une partie
de I’atmosphere ici tient de la légende et du surnaturel. Cela transparait dans la littérature et le
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cinéma roumain, par le golt de 1’absurde, des situations cocasses. J’ai connu chez vous des
moments de trés grand bonheur et de surprise.

Permettez- moi d’en citer deux : une enquéte pour le journal le Monde m’a emmené a
Tanacu en Moldavie en 2005 sur les traces de cette jeune nonne supposément possedée et morte
crucifiée pour exorciser Satan (cette affaire est devenue un film de Cristian Mungiu en 2014). J’ai
eu le sentiment de replonger dans le catholicisme superstitieux de mon enfance fait de merveilleux,
de terreur et de soumission.

Je me souviens également de cette visite a une princesse Rom, médium pres de Bucarest
qui nous recut dans un palais baroque immense et vide, d’un kitsch échevelé au milieu de ses
gardes du corps armés de kalachnikov, de sa flotte de Mercedes. Elle m’annonga avec justesse une
rupture amoureuse qui se produisit en effet quelques mois plus tard. Jusqu’a présent toutes les
tireuses de carte que j’avais vues me prédisaient mon passé avec une exactitude réjouissante. En
Roumanie, et j’insiste sur la caractére purement subjectif de cette impression, je bascule dans une
autre dimension, j’entre dans un univers d’incertitude : quelque chose d’inconnu peut se produire
qui ressort de I’enchantement et de la surprise.

Le grand défi pour un artiste, un auteur, un créateur, c’est le renouvellement de soi. Depuis
quelques années, quand je commence un livre, je fais mienne la priére de Baudelaire:SEE

« Seigneur mon Dieu ! accordez-moi la grace de produire quelques beaux vers qui me
prouvent a moi-méme que je ne suis pas le dernier des hommes, que je ne suis pas inférieur
a ceux que je meprise. »

A cette priére, j’ajoute une phrase : Seigneur, faites-moi la grace d’étre lu encore en
Roumanie jusqu’a mon dernier souffle !

Pascal Bruckner
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Discurs de multumire
al Domnului PASCAL BRUCKNER
cu ocazia acordarii titlului de
DOCTOR HONORIS CAUSA LITTERARUM HUMANIORUM
al Universitdtii de Vest din Timisoara

Domnule Rector,
Doamnelor si Domnilor Profesori,
Doamnelor, Domnilor,

Mai intai, multe multumiri pentru aceasta distinctie magnifica.

Exista o varsta pentru onoruri si medalii. Daca ele va sunt atribuite prea devreme, par legate
de intamplare si nu de merit. Se cunosc multi autori distrusi de un premiu literar prematur, doborati
in elanul lor si incapabili sd-si regaseasca inspiratia. Ploud cu gratificatii peste cei mai varstnici,
poate pentru a-i consola ca au imbatranit si pentru a le multumi ca si-au cam Tncheiat socotelile cu
viata.

Acest titlu pe care mi-1 acordati se trage de la un eveniment pur si simplu intamplator:
faptul ca am venit Tn Romania la inceputul anului '90, cu un avion al FNAC-ului — lantul de
magazine specializat in culturd si divertisment.

Am plecat in zori de pe aeroportul Le Bourget intr-o aeronava ticsita de carti si am aterizat
pe la ora 10 intr-un oras cenusiu si rece ce parca tocmai supravietuise unui cutremur de pamant.
Negresit cutremur de pamant fusesera comunismul si regimul cuplului faraonic, familia
Ceausescu, impuscati precum cainii, dupa o judecatd expeditiva, dupad model stalinist, in 25
decembrie. Mi-au ramas in minte mai multe imagini puternice: conducdtorul huiduit in 21
decembrie de o multime de 100 000 de persoane, chiar daca tocmai fusese aclamat la intoarcerea
dintr-o calatorie in Iran. Perechea buimaca — Dunarea gandirii alaturi de Firmamentul omenirii —
prabusiti pe scaunele lor, impopotonati ca niste tarani, trecuti de la stadiul de dictatori la cel de
vinovati si, In scurt timp, livrati mortii. O imagine retrditd mai tarziu cand a fost indepartat Saddam
Hussein si linsat Mohamed Gaddafi.

Imi rdméane in minte un lucru din ziua aceea la Bucuresti: contrastul dintre capitala
subrezita si caldura gazdelor ce ne-au intampinat. Rand pe rand, se vedeau pe chipuri doua
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sentimente: de teama si de speranta. Chipurile erau incordate, oamenii se pandeau, Tnca se temeau
de o lovitura de stat, de revenirea temutei Securitati si priveau iscoditor rarele masini care circulau,
vechile Trabanturi, astdzi masini de colectie, ce pareau facute din carton. Imposibil de stiut daca
trecatorul ce traversa strada purtand o palarie pantecoasa era doar un simplu anonim sau un agent
infiltrat ce urma sa noteze identitatea persoanelor stranse acolo si sd o transmita superiorilor sai.
Dupa doudzeci de ani am cunoscut multi diplomati occidentali carora le-au ntins capcane tinere
binevoitoare, trimise de serviciile secrete spre a-i constrange sa demisioneze sau sd se supuna
cerintelor guvernului. Sentimentalitatea excesiva a ambasadorilor e, in general, o problema pentru
cancelarii.

Am fost intampinat cu caldura la Bucuresti de Bazil Zincenco si de studentii lui: eminent
specialist in literatura, Bazil a devenit traducatorul meu si un prieten pe care l-am gazduit de mai
multe ori la Paris. Aceasta prima zi pe pamantul romanesc a fost prea scurta, prea intensa: pentru
noi Romania era mai exoticd decat Brazilia si constat ca zidul mintal dintre Estul si Vestul Europei
continua sa existe, mult dupa caderea zidului Berlinului din noiembrie 1989.

Incepand cu aceastd data, am invatat sa cunosc mai bine tara voastrd sau, mai degraba, sa
masor mai bine nestiinta mea. De altfel tara voastra raméane necunoscutd pentru majoritaca
compatriotilor mei din Franta, in ciuda legaturilor culturale traditionale dintre natiunile noastre.

Primele mele carti au fost traduse 1n editii ieftine, pe hartie sfardmicioasa ce se ingdlbenea
dupa cativa ani. Le-am pastrat pe toate cu emotie ca pe niste pergamente dintr-0 Vreme trecuta,
dupa care raman nostalgic. Daca ar trebui sa redau pe scurt ceea ce resimt in Romania, ag alege
doud cuvinte: fervoarea si romanescul. Fervoarea fiindcd am simtit aici o Intdmpinare cdlduroasa,
niciodata primita in alta parte, uneori aproape stanjenitoare, pe care eu o atribui unei neintelegeri,
ca s1 cum universul meu s-ar acorda cu cel al cititorilor. Dar este o neintelegere minunata ce a fost
orchestratd, acceleratd de doua femei admirabile carora as vrea sd le aduc un omagiu: Magdalena
Marculescu, editoarea mea de la Editura Trei si Chris Simion, dramaturga si regizoare, care a
adaptat multe din textele mele pentru teatru. Bineinteles cd succesul creeazd o confuzie, lumea
iubeste in tine o imagine, o efigie care nu are prea mult de-a face cu realitatea. Aici legile
ospitalitatii au fost marcate prin lipsa de masurd. Desi eu sunt fiu unic si, datoritd unei mame
protectoare, am capdatat prostul obicei de a fi nu doar iubit, ci si preferat, in Romania insd am avut
sentimentul cd exista o eroare in legatura cu persoana mea si romanele mele. Ca si cand traducétorii
mei ar fi rescris, fara stirea mea, altd opera, mai vie, mai surprinzatoare, doar pentru cititorii
romani, lasdndu-mi mie ramasitele ei pamantesti franceze.

In sfarsit, Romania imi pare romanescd datoriti dublei mosteniri latine si slave,
religiozitatii ei omniprezente, magnificelor biserici cu cupole in forma de bulb. Tara aceasta imi1
pare uneori condusa de fortele invizibilului si ale barocului, ca si cum peisajul intrevazut nu ar fi
decat un decor tainuind alta realitate. O usoara ameteala il cuprinde pe francez in Romania; nu este
cea a nelinistitoarei ciudatenii, ci a falsei familiaritati. Te crezi la verisori, dar esti dezorientat, esti
in Europa, dar dincolo de Europa, la portile Asiei si ale Balcanilor. O parte din atmosfera de aici
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tine de legendd si de supranatural. Aceasta se intrezareste in literatura si filmul roméanesc, prin
gustul pentru absurd si situatii nostime. Am cunoscut la dumneavoastrd clipe de foarte mare
fericire si de uluire.

Permiteti-mi sa citez doud din acestea: o anchetd a ziarului Le Monde m-a dus in 2005 la
Tanacu, in Moldova, pe urmele acelei tinere cdlugdrite presupus stdpanita de diavol si moarta
crucificata, spre a-1 exorciza pe Satan. (Aceasta intamplare a devenit un film al lui Cristian Mungiu
1n 2014). Am avut sentimentul ca ma scufund din nou in catolicismul superstitios al copilariei mele
facut din supranatural, groaza si supunere.

Imi amintesc de asemenea de o viziti la o printesia Rroma, medium undeva langa Bucuresti,
care ne-a primit intr-un palat baroc imens si gol, de un kitsch desantat, in mijlocul garzilor ei de
corp inarmate cu kalasnikovuri si al multimii de Mercedesuri. Ea mi-a prevestit cu exactitate o
despartire in dragoste ce urma sa aiba loc peste cateva luni. Pana atunci ghicitoarele in carti la care
mersesem imi preziceau trecutul cu o exactitate imbucuritoare. In Romania, si insist asupra
caracterului pur subiectiv al acestei impresii, basculez intr-o alta dimensiune, intru intr-un univers
de incertitudine: se poate intdmpla ceva necunoscut din care degaja incantare si uimire.

Sfidarea cea mare pentru un artist, un autor, un creator este reinnoirea de sine. De cativa
ani, atunci cand incep o carte, ma intorc la rugiciunea lui Baudelaire :

«Doamne, Dumnezeul meu!/ Daruieste-mi harul de a crea cdteva versuri frumoase care sa-mi
dovedeasca mie ca nu sunt ultimul dintre oameni, ca nu sunt mai prejos decét cei pe care Ti
dispretuiesc.»

Acestei rugdciuni eu ii mai adaug o fraza: Doamne, indura-te sa fiu inca citit in Romania,
pani la ultima mea suflare!®

3 Traducere de Viorica Bilek
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BIOGRAFIE

PASCAL BRUCKNER

Scriitor (romancier), eseist, scenarist si filozof

Date relevante:

e n. 15 decembrie 1948 la Paris intr-o familie crestina, tatal protestant iar mama catolica
practicanta. Copilaria in Austria, Elvetia si Franta;

e ciclurile primar si gimnazial in sistem de invatamant catolic (iezuit); admis 1n prestigiosul
liceu parizian Henri-IV, unde a urmat si cele doua clase pregatitoare (hypokhagne si khagne)
care asigura accesul in Marile Scoli Superioare franceze;

e absolvi universititile Paris I si VII precum si Ecole Pratique des Hautes Etudes;

e doctoratul la Paris VII, in 1975, cu o teza condusa de Roland Barthes despre gandirea lui
Charles Fourier, publicata la Editura Seuil in 1975;

e profesor invitat pentru multi ani la cateva mari universitdti americane: University of Saint-
Diego (California), Harvard University, University of Texas si New York University; profesor
la Institutul de Studii politice din Paris (1990-1994);

e colaborator la marile cotidiane franceze Le Monde si Le Figaro si la saptamanale dintre cele
mai influente: Le Nouvel Observateur, Le Point, L'Express; invitat constant la Radio
Classique;

e debuteaza editorial si continua sa publice la Seuil, apoi devine, pentru o lunga perioada, editor
la Grasset, unde 1i apar cele mai multe dintre eseuri si romane;

e membru, din 2020, al Academiei Goncourt, juriu care atribuie premiul omonim, cel mai
prestigios din Literele franceze (Pascal Bruckner ocupa in juriu locul lasat vacant de Bernard
Pivot);

e volumele sale au fost distinse cu cateva din cele mai importante premii: al Academiei
Franceze (1995), Médicis (1995); Renaudot (1997); Montaigne (2007); Duménil (2014);
Marcel Pagnol (2014);

e a fost tradus in peste 30 de tari in tiraje de milioane de exemplare.
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Classes_pr%C3%A9paratoires_litt%C3%A9raires
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89cole_pratique_des_hautes_%C3%A9tudes

Filozof si eseist:

e gandirea lui Pascal Bruckner este influentatd de utopistii francezi din secolele al XVIII-lea si
al XIX-lea, de miscarile studentesti din 1968 si de curentele filozofice si literare care au
generat liberalizarea din anii 70, la care el Insusi a contribuit din plin;

e este considerat ntre membrii cei mai influenti ai grupului Noilor Filozofi (Les Nouveaux
Philosophes), in prima lor faza orientati la stanga, de care se detaseaza tot mai mult devenind
in scurt timp critici redutabili ai comunismului: Bernard-Henri Lévy, Alain
Finkielkraut, André Glucksmann, Christian Jambet, Guy Lardreau, Philippe Sollers etc.;
Pascal Bruckner este printre primii filozofi care se pronunta pentru un tratament egal al celor
doua totalitarisme, fascist si comunist, fard complezentele binecunoscute fata de cel de-al
doilea;

e astazi il putem incadra pe Pascal Bruckner intre intelectualii publici de anvergura din spatiul
francofon, analizele sale fiind revelatoare pentru tensiunile ce definesc spiritul occidental n
ultimele decenii;

e ca intelectual critic, la fel ca si alti membri ai grupului Noilor Filozofi, interventiile sale
publice au avut si efecte politice directe asupra decidentilor francezi, facand sa incline balanta
in chestiuni de tin de politica internd sau internationala;

e Bruckner a condamnat ofensivele militare conduse de Milosevici in fosta Iugoslavie ;

e a militat pentru un plan de pace in conflictul israelo-palestinian si s-a pronuntat pentru
existenta a doua state independente, israelian si palestinian ;

e asustinut interventia americand in Irak si a pledat pentru indepartarea lui Saddam Hussein;

e . Conflictul de idei a inlocuit [in lumea de azi] lupta de clasa”; ideea de rasa, de gen,
identitarismul in general sunt urmarea dezintegrarii tezelor comuniste. Culpabilizarea rasei
albe cu argumente din trecutul colonial, exacerbarea opozitiilor de gen sau de culoare a pielii
sunt de natura sa degradeze echilibrul social si politic din societatile occidentale;

e a recunoscut existenta incalzirii climatice globale, dar considera raspunsurile ecologistilor
radicali drept inadecvate si periculoase;

e sSe pronuntd impotriva corectitudinii politice, a ideologiei ,,woke”-ismului si a ,,scrierii
inclusive”;

e respinge conceptul de islamofobie, creat anume spre a inhiba examenul critic al islamului. ,,Le
terme islamophobie rend impossible la moindre critique de I'islam. Il rassemble deux choses
tres différentes: la persécution des croyants, qui est évidemment condamnable; et la remise
en cause des dogmes, qui est I'un des fondements de la liberté intellectuelle. C'est cette
confusion que je dénonce et le chantage qu'elle exerce sur les musulmans réformateurs et sur
les non-croyants qui jugent une religion sur ses effets et non sur ses intentions.”

e JQaceste teme nu reprezintd Insd doar dezbateri academice. Ele sunt definitorii pentru
pozitionarea politica si pentru constructia mentalitatilor contemporane.
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Referinte critice:

Richard J. Golsan (Yale French Studies, 2009):

,,.By any measure, describing the political outlook og a figure as complex
and often as paradoxical as Pascal Bruckner, and then placing the writer squarely
on the Left or on the Right, in France today is no easy task.”

Daniel Pipes, (National Review Online, 2010):

” These provocative statements undergird Bruckner's brilliant polemic
arguing that European remorse for the sins of imperialism, fascism, and racism has
gripped the continent to the point of stifling its creativity, destroying its self-
confidence, and depleting its optimism.”

Richard Wolin, (The Wind from the East, 2010):

” Pascal Bruckner might well be the most distinguished essay writer in
France today. He is both inordinately talented and prodigiously politically
incorrect. No one better unmasks the pieties of the reigning intellectual cant.
Whether one agrees or disagrees with him, he does the life of the mind an invaluable
service.”

Andrew Anthony (The Guardian, 2011):

,» Lhe philosopher Pascal Bruckner is in many ways the model of a modern
French intellectual. (...) Like Voltaire and Diderot, who frequently feature in his
writing, Bruckner writes across a variety of forms and genres, as a philosopher, a
polemicist, an essayist and a novelist. It's a tradition, he says, that has all but
disappeared in France.”

Martine L Petauton (La cause littéraire, 2014):
Un bon fils: ,,Poignant, ce livre. Fondamental. L honneur d’une écriture
parfaitement maitrisée, au service d’une « vraie vie ».”

Matei Visniec (RFI, 2020):

,,Din punctul meu de vedere, Pascal Bruckner este un umanist lucid. El
onoreaza spiritul critic §i mai ales acel universalism ndscut in Franta in Secolul
luminilor si care pune accentul pe ceea ce oamenii, in diversitatea lor, au Tn comun.
Fara aceasta platforma comuna de valori, viata sociala este de altfel imposibila.”



e Rodolphe de Saint Hilaire (Culture-Tops, 2020):
Un coupable presque parfait. La construction du bouc émissaire blanc: ,,Un
plaidoyer solide, un essai brillant, au secours d’une civilisation crépusculaire
ébranlée par les diktats des minorités.”

OPERA

Eseuri:

e Fourier, Seuil, 1975, présentation de 1'ceuvre de Charles Fourier

o Le Nouveau Désordre amoureux (en collaboration avec Alain Finkielkraut), Seuil, 1977

e Au coin de la rue, ['aventure (en collaboration avec Alain Finkielkraut), Seuil, 1979

e Le Sanglot de I'hnomme blanc : Tiers-Monde, culpabilité, haine de soi, Seuil, 1983

o La Meélancolie démocratique, Seuil, 1990

e La Tentation de I'innocence, Grasset, 1995, Prix Médicis essai.

o Le Vertige de Babel. Cosmopolitisme ou mondialisme, Arlea, 1999

o L'Euphorie perpétuelle : essais sur le devoir de bonheur, Grasset, 2000

o Misere de la prospérité : La religion marchande et ses ennemis, Grasset, 2002

e La Tyrannie de la pénitence : Essai sur le masochisme occidental, Grasset, 2006 Prix
Montaigne.

o Le Paradoxe amoureux, Grasset, 2009

o Le mariage d’amour a-t-il échoué ?, Grasset, 2010

e Le Fanatisme de ’apocalypse. Sauver la Terre, punir |’ Homme, Grasset, 2011

e La Sagesse de I'argent, Grasset, 2016

e Un racisme imaginaire. La Querelle de l’islamophobie, Grasset, 2017

e Une bréve éternité. Philosophie de la longévité, Grasset, 2019

e Un coupable presque parfait, Grasset, 2020

e Dans ['amitié d 'une montagne, Grasset, 2021

e Le sacre des pantoufles : Du renoncement au monde, Grasset, 2022

Romane si povestiri :
e Allez jouer ailleurs, Le Sagittaire, 1976
e Lunes de fiel, Seuil, 1981
e Parias, Seuil, 1985
e Qui de nous deux inventa l'autre ?, Gallimard, 1988
e Le Divin Enfant, Seuil, 1992
o Les Voleurs de beauté, Grasset, 1997 Prix Renaudot.
e Les Ogres anonymes, Grasset, 1998
e L'Amour du prochain, Grasset, 2005
e Mon petit mari, Grasset, 2007
e La Maison des anges, Grasset, 2013
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e Un bon fils, Grasset, 2014, Prix Marcel Pagnol
e Unanetun jour, Grasset, 2018

Carti pentru tineret:

o Le Palais des claques, Points-Virgule Seuil 1986

e Ausecours, le Pere Noél revient, illustré par Hervé Di Rosa, Seuil 2003

o La Boite a bisous, illustration de Mayana Itoiz, éd. Glénat, coll. P'tit Glénat / Vitamine,
2015
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